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Air cooled condensers - Luftgekiihlte Verfliissiger

KoHpeHcaTopb! BO3AYLLHOMO OXNaXaeHus

The TCE range has been specifically
developed to satisfy a wide range of
refrigeration and air conditioning
applications.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants. They
are supplied charged with dry air at 2
bars and 2,1 mm fin spacing for the
entire range.

The fan motors employed have the

following features:

- 350 mm diameter, external rotor
single-phase 230V/1/50-60Hz with
built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard;

- available with 4 or 6 poles;

- |IP 44 protection grade;

- class F and B insulation (4 and 6
poles);

- internal thermal contact protection.

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die TCE Serie bietet reiche
Anwendungsmoglichkeiten in der
Kihlung und Klimatisierung.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.
Sie werden mit 2 bar

Trockenluft gefiillt geliefert und die
ganze Serie hat einen
Lamellenabstand von 2,1 mm.

Die eingesetzten Motorventilatoren
besitzen die folgenden Eigenschaften:

« Durchmesser 350 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt;

- Mit 4 oder 6 Polen verfiigbar;

. Schutzgrad 1P44;

- Isolierklasse F und B (4 und 6 Pole);

« Innerer Temperaturwachter.

Cepus TCE 6bina paspabotaa ans
NPYMEHEHMS B PasHO0BPa3HbIX
XOJT0AWNBHBIX YCTAHOBKAaX U cucteMax
KOHANLUWOHMPOBaHNSA BO3ayXa.

Bcesi cepus 060pynoBaHa paccumTanHbIMu Ha
XnafareHTbl HOBOIO NOKONEHNS
BbICOKO3((EKTUBHBIMI 3MEEBMKAMM,
N3roTOBNEHHBIMN U3 MELHBIX TPYO C
BHYTPEHHUM OPEOPEHNEM 1 aNOMUHNEBBIX
pebep cneumnansHoro npodomns. LLlar pebep
ANs BCEN cepun cocTasnseT 2,1 Mm.
Annapatbl NOCTaBASHOTCS 3anpaBneHHbIMK
CyXvM BO34yXOM MO AasneHnem 2 6ap.

[lBvraTenv BEHTUNSTOPOB UMEIOT
crefytoL1e XapakTepucTuKi:

- mameTp 350 MM, C BHELLHWUM POTOPOM,
nuTaHne oaHoasHbIM HanpsxeHnem 230
B, 50-60 ILi, BCTPOEHHbINA KOHAEHCATOP,
CTanbHas C 3MOKCUAHbLIM MOKPLITUEM
3alMTHAs peLleTka;

4 nnn 6 Nontocos;

- CcTeneHb 3awmThbl [P 44;

- Knaccsl usonsauum F v B (4 v 6 nontocos);

 BCTPOEHHOE pefie TEN0BoiA 3aLuThI.

C1pyKTypa 0603Ha4eHNs MOLENM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaveHme NpoayKTa

Indicative capacity
Indikative Leistung
MHﬂeKC NPON3BOAUTENBHOCTH

Fan motors poles - Polenanzahl
Yucno nonKcoB ABMraTens BeHTUNATopa
4-4 -6=6

TCE 4 4

TCE
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TCE Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3smepsl

i

Model Modell Mogensb TCE 44 5-4 6-4 84 94 | 11-4 144 154 | 21-4 244
3-6 4-6 5-6 6-6 7-6 86 106 11-6| 156 17-6
Motor scheme Motorenanordnung  Cxema [Jsurateny BeHTUNATOPOB
[] [&] (&S] [ESS]
Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 479 479 729 729 729 1 1179 1179 1179 | 1819 1819
B 514 514 764 764 770 | 1220 1216 1216 | 1860 1860
¢ 439 439 689 689 689 | 1139 1139 1139 | 1779 1719

Model Modell Mogpenb TCE 28-4 31-4 42-4 47-4
20-6 22-6 31-6 33-6

Motor scheme Motorenanordnung  CxeMa [lBuratenu BeHTUNATOPOB
Dimensions Abmessungen Paamepeb! mm A 179 1179 1819 1819
B 1226 1226 1873 1873
C 1139 1139 1779 1779
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TCE Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

Model Capacity Air flow Sound Inner Internal External Fan motors Total Total Connections Net
pressure lev. volume surface surface ‘ power ‘ absorption weight
Modell Leistung | Luftmenge | Schalldruck- Innen- Innen- AuBen- Motorventilatoren Gesamt-  Gesamt- | Anschlusse Netto-
pegel volumen | oberflache | oberflache ‘ leistung ‘ stromauf. gewicht
Mopens | MMpousso- Pacxon 3BYK BmectumocTb | BHyTpenHss | HapyxxHas Msuratenu Obwas O6Lmit CoepvnHerms Macca
[IMTENbHOCTb|  BO3JYXa MOBEPXHOCTb | MOBEPXHOCTb BEHTUNATOPOB MOLLHOCT | noTpeGemsI Tk HETTO
kw m’/h LPA 10 m dm* m’ m’ n° x @ mm RPM W A In mm) | Out (mm) kg
4-4 4,3 2080 45 09 0.6 6,0 1x 350 1420 185 0,96 16 12 8
5-4 5.4 1850 45 1.4 09 9.0 1x 350 1420 185 0,96 16 12 9
6-4 5.8 2380 45 15 1.0 9,75 1x 350 1420 185 0,96 16 16 12,5
8-4 7.3 2250 45 2,2 15 14,6 1x 350 1420 185 0,96 16 16 141
9-4 8.3 2110 45 29 2,0 19,5 1x 350 1420 185 0,96 16 16 15,7
11-4 10,6 4620 48 2.4 1.7 16,5 2 x 350 1420 370 1.92 18 16 221
14-4 13.3 4230 48 36 25 24,8 2 x 350 1420 370 1.92 18 16 24,4
15-4 15,1 3970 48 4,9 33 330 2 x 350 1420 370 1.92 18 16 271
21-4 20,6 6440 50 57 39 39.2 3 x 350 1420 555 2,88 22 16 36,3
24-4 23,0 5950 50 7.6 5,2 52,2 3 x 350 1420 555 2,88 22 16 40,5
28-4 26,6 8460 51 7.3 5,0 49,5 4 x 350 1420 740 3,84 28 22 48,2
31-4 30,0 7930 51 9,7 6,6 66,0 4 x 350 1420 740 3,84 28 22 54
42-4 411 12880 53 11.4 7.9 78,3 6 x 350 1420 1110 5,76 35 28 72
47-4 46,0 11900 53 15,1 10,5 104,0 6 x 350 1420 1110 576 35 28 80
3-6 34 1330 33 09 0.6 6,0 1x 350 945 75 0,37 16 12 8
4-6 4,2 1180 33 1.4 09 9.0 1x 350 945 75 0,37 16 12 9
5-6 4,6 1540 33 15 1.0 9,75 1x 350 945 75 0,37 16 16 12,5
6-6 55 1420 33 2.2 15 14,6 1x 350 945 75 0,37 16 16 141
7-6 6,0 1330 33 29 2,0 19,5 1x 350 945 75 0,37 16 16 15,7
8-6 8,4 2960 36 2.4 1.7 16,5 2 x 350 945 150 0,74 18 16 221
10-6 10,2 2720 36 36 25 24,8 2 x 350 945 150 0,74 18 16 24,4
11-6 10,9 2490 36 4,9 33 330 2 x 350 945 150 0,74 18 16 271
15-6 15,6 4080 38 57 39 39,2 3x 350 945 225 111 22 16 36,3
17-6 16,9 3820 38 7.6 5,2 52,2 3 x 350 945 225 111 22 16 40,5
20-6 20,5 5450 39 7.3 5,0 49,5 4 x 350 945 300 1.48 28 22 48,2
22-6 218 4970 39 9,7 6,6 66,0 4 x 350 945 300 1.48 28 22 54
31-6 312 8170 41 11.4 7.9 78,3 6 x 350 945 450 2,22 35 28 72
33-6 338 7630 41 15,1 10,5 104,0 6 x 350 945 450 2,22 35 28 80

The fan motors and casework are
predisposed for grounding.

On request the models can be
equipped with non-standard coils and
fan motors (see table at page 168).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

Die Motorventilatoren und das
Gehause sind fir die Erdung
vorbereitet.

Auf Anfrage kdnnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern und
Motorventilatoren als die
Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite
168).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

[Buratenu v Kopnyc npucoeanHeHbl K
3aXKNUMy 3a3EMNEHUS!.

Mo 3aka3y a1 MOAENM MOryT OCHALLATLCS
3MeeBMKaMm1 1 ABUraTensiMi BEHTUNSATOPOB
B 0COO0OM MCMONHEHUN (CM. Tab. Ha CTp.
168).

[Monbop moaeneii Ans ycnosuii, He
BOLLEALLMX B KaTanor, Npou3BoamnTes
MoCpeLCTBOM Mporpammsl “Scelte”.

ﬂOI'IOJ'IHVIT(—,‘J'IbHYPO ManopMaumo n CBeeHna
0 cneunanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXXHO
NoNy4nThb B HALLEM TEXHUYECKOM OTAESIE.
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TCE sound levels - Schallpegel - Llymosble xapakTepucTuku

The LwA sound power levels in dB (A)
and the detailed frequency figures for
the different TCE models are stated
in Tab. 1.

For a more accurate estimate of the
sound pressure levels use the sound
power levels considering the
directivity and the environment in
which the model is installed.

In der Tabelle 1 sind die
Schallleistungspegel LwA in dB (A)
und die Frequenzen der TCE Modelle
mit einem Ventilator angegeben.

Um eine genaue Schatzung der
Schalldruckpegel zu erhalten, sollen
die Schallleistungspegel in Anbetracht
der Richtlinien und der
Aufstellungsumgebung des Modells
anwendet werden.

KoppekTnpoBaHHble YpOBHK 3BYKOBO
MoLHocTv Mogeneii TCE u ypoBHu
3BYKOBOJ MOLLHOCTY B M0M0CAX 4acToT
yKasaHbl B Tabn. 1.

[ins 6onee TOYHON OLIEHKM YPOBHS LyMa
yunTbIBANTE HANPABNEHHOCTb M
akycTU4eckue yCnoBms, B KOTOPbIX ByaneT
paboTtatb MOAENb.

Tab. 1| Sound power levels dB (A) for models with one fan motor - Schallleistungspegel dB (A) fiir Modelle mit einem Ventilator
YpOBHY 3BYKOBOW MOLLHOCTM AN MOAENeN C OfHUM [iBUraTeneM BEHTUNSTopa

Model Modelle Mopenb LwA 125 Hz 250 Hz 500 Hz TkHz 2kHz 4kHz 8kHz
TCE4 76 59 65 il 72 68 61 50
TCE-6 64 57 57 59 56 52 44 35

The sound power level of models with
several fan motors can be calculated
with the following formula or by
adding the figures of Tab. 3.

Der Schallleistungspegel der Modelle
mit mehreren Ventilatoren kann mit der
folgenden Formel oder durch
Summierung der Werte der Tabelle 3

YPOBHY 3BYKOBOW MOLLHOCTY 4151 MOIENEN C
HECKOMbKVMI BEHTUMSTOPAMM PaCCHUTLIBAOTCS
o cnenytoLLEen chopmMyne Ui npnbasneHnem
koadpchmLmeHTa 13 Tabmmulbl 3.

berechnet werden.

Lw=Lwr +10 Log(n)

LW = Sound power level for models LW = Schallleistungspegel fiir LW = YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM NSt
with n fan motors. Modell mit n Ventilatoren. MOZENeN C N BEHTUNSTOPaMM.

LW1 = Sound power level for models LWT = Schallleistungspegel fiir LW1 = YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM AN
with 1 fan motor. Modell mit 1 Ventilator. Mozenei ¢ 1 BEHTUNSTOPOM.

n = Number of fan motors. n = Anzahl der Ventilatoren. n = Konu4ecTo BEHTUNATOPOB.

Tab. 2| Correction factor for models with more than one fan motor - Korrektur fir Modelle mit mehreren Ventilatoren
HOHPBBOHHEIH KO(-)dp(fleLlVIeHT ans Mo,ueneﬁ C HECKOJTIbKUMW ABUTATENAMU BEHTUNATOPOB

dB (A) 0 +3 +5 +6 +8

n 1 2 3 4 6

Tab. 3| Sound pressure correction factors based on distance - Korrektur Schalldruckpegel von der Entfernung abhangig
KoadhdpmumenTb! koppekLim 38yKOBOTO AABNEHNS MO PACCTOSHNIO

Distance Entfernung PaccTosHne d (m) 1 2 3 4 5 10 15 20 40 60 80

Fan motors Motoren [lBuratenu seHtvnaTopos @350 mm +18 +13 +10 +7 +6 0 -3 -6 =12 -15 -18

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂOI‘IOJ’]HMTGJ‘IbeIe NPUHAANEXHOCTN U cneunanbHble UCMOJTHEHNS

- EC motor (electronically commutated)
- EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
- EC moTOp (KOMMYTIPOBaHHbIN ANEKTPOHNKONA)

For more information see table page 168.
Fiir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 168.
[ns Gonee noapo6Hoi MHopMaLw obpaLLaiiTeck K Tabmuue Ha cTp. 168




